
大家好，我叫陈琳。 

廿日市市配置了多文化咨询人员,很荣幸我能有这个机会为同

胞们尽自己的绵薄之力。 

在廿日市市市政府办理各种手续的时候，如果有任何困难都可

以来找我商量。我会根据实际情况跟有关部门联系,和你一起解决

问题。 

必要时可以陪同前往的地方有廿日市市的中小学校以及保育园

和市政府。 

到现在为止来找我咨询的人员中,谈话内容大概是：在哪里有免

费的日语学习班?学习日语时用什么教材?有没有志愿者在周六周

日教日语?日语能力考试的相关信息等等。我都提供了相关的信息。 

在异国他乡生活一点都不容易,但是请记住你不是一个人。 

  有困难的朋友们请不用犹豫了。 

每周二到周四从早上的九点到下午四点，我都会在市民活动中

心等着你。 

 
こんにちは、私は陳琳といいます。 
廿日市市の多文化共生相談員として働いています。 
微力ながらも、皆さんのお手伝いができることを嬉しく思います。 
廿日市市役所の色々な手続きで、もし分からないことが 

ありましたら、私に相談してください。 
相談の内容に応じて市役所の担当課に連絡し、一緒に解決 

いたします。 
必要であれば、廿日市市内の小中学校や保育園、市役所や 

支所に同行いたします。 
これまで相談を受けた中で主な内容は「どこに無料の日本 

語教室がありますか？」、「日本語を勉強する教材は何が良い 

ですか？」という相談がありました。 
また、「土日に日本語を教えてくれるボランティアさんは 

いますか？」、「日本語能力試験の情報を教えて欲しい」など 
といったものもありました。そのため、私は色々な情報を 
提供いたしました。 
外国人が日本で生活するのは、簡単ではありません。 
しかしあなたは決して一人ぼっちではありません。 
困ったことがありましたら、気軽に相談してください。 
毎週火曜日と木曜日の朝９時から夕方４時まで、 

私は市民活動センターであなたをお待ちしています。 


